[ Este texto es uns Gihuls mey sntiges del eseriter latine Fedra.

Les stentamente ks recuadros y lusgo crdénalos,
enumerdndolos, para rearmar ka fabuls.

El caballo y el jabali

Alll también acudia un abali que, al remover el barro del fondo con la trompa y las
patas, snfurbiaba el agua,

Todos los diss el cabalio salvaje sacaba su sad en un rio poco profundo.

El cabalio le pidié que tuviera mas cuidado, pero &l jaball se olandit y lo irasd de loco.
Terminaron mirdndose con odio, como ks peores enemigos.

Entonces & cabalio salvaje, lleno deira, fuea buscar al hombre y e pichid ayuda.

=Yo enfrentané a esa beslia ~dijo | hombre- pero debes permilirme monlar sobre tu
loma.

El cabalio eshuvo de acuendo y alld fueron, en busca del enemigo.

Libee ya del jaball, o cabalio enfld hacia el rio para beber en sus aguas claras, seguro de
que rna vohveriaa ser molestado.

Pero el hombre no pensaba desmoniar.

=hie alegro de haberte ayudado —ie dijo-. No salo malé a =sa beslia, sino que caplurs a
unespiéndide cabalka.

Lo encontraron cerca del bosque y, antes de que pudiera ocultarse en kb espesura, el
hombre lanzd su jabalina y le dio muers.

=|Tonko de mil jLas molestias que me causaba o jabali no eran nada comparadas con
esio! ;Por magnificar un ssunio sin importancia, lerminé siendo esclaval

A vecas, con & 8féin de casfigar & dafo gue nas hacen, nos allamas con quisn Saks hans
inferds en dominamos.

El gue sismpee habia sido libee como &l viento, por primera vez an su vida luvo que
abadecer & un amo.

Aungue su suerie eslaba echada, desde entonces s= lamenid noche y dia:
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